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AVISO

Este manual ¢ seus exemplos siio fornecidos “como siio™ ¢ estiio sujeitos a alterag@es sem aviso prévio. A
Hewlett-Packard Company niio fornece garantias de espéeic alguma com respeito ao manual, incluindo,
porém niio se limitando, as garantias implicitas de comercializagio ¢ adaptagdio a uma finalidade cm par-
ticular. A Hewlett-Packard Co. nfio serd responsabilizada por quaisquer erros ou danos incidentais, ou
conscquiidntes, relativos ao fornecimento, desempenho ou uso deste manual ¢ de scus exemplos.

As limitagdes ¢ negagdes acima podem ndo ser aplicadas a transagdes na Austrilia ¢ no Reino Unido,
assim como ndo devem afetar os direitos estatutarios do consumidor.

© Hewlett-Packard Co. 1997, Todos os dircitos reservados. Nio ¢ permitida a reprodugiio, adaptagio ou
traduciio do manual sem uma permissio anterior, por escrito, da Hewlett-Packard Company. As tnicas
excegles sio as permitidas pelas leis de direitos autorais.

Os programas gue controlam este produto sdo protegidos por leis de direitos autorais ¢ todos 0s seus
direitos siio reservados. A reprodugiio, adaptagiio ¢ tradugiio destes programas sem wma permissio anterior
por escrito da Hewleti-Packard Co. também nio ¢ permitida.

Microsoft, MS-DOS, MS, Windows, Windows NT ¢ Win32 sio marcas registradas ou comerciais da
Microsoft Corporation nos Estados Unidos ¢/ou em outros paises. Todas as outras marcas ¢ nomes de
produtos siio marcas registradas ou comerciais de suas respectivas empresas.

Hewlett-Packard Singapore (te) Ltd.
Asia Pacific Personal Computer Division
452 Alexandra Road

Singapore 119961

Histdrico da edigiio

Primeira edigio. .o Janeiro de 1998



ACORDO DE LICENCA DO SOFTWARE DA HP

Importante: Leia cuidadosamente este acordo de licenga antes de operar o cquipamento. Os direitos
sobre o software siio oferecidos somente se o cliente estiver de acordo com todos os termos do acordo de
licenga. O uso do cquipamento indica a aceitagfio destes termos e condigdes. Caso nio concorde com o
acordo de licenga, retorne o pacote ainda lacrado para que o reembolso total seja efetuado. Em retorno ao
pagamento da taxa aplicivel, a HP garante ao cliente uma licenga sobre o software, durante a validade,
sujeita ao seguinte:

Uso:
. O cliente pode usar o software em qualquer computador.
. O cliente ndio deve desmontar ou descompilar o software.

Capias e adaptagdes:

. O cliente pode fazer cépias ou adaptagoes do software:

. com a finalidade de arquivar ou

. quando copiar ou adaptar for uma etapa essencial dentro do uso do software com um
computador, desde que as eopias e adaptagdes niio sejam usadas de outra forma.

. O cliente ndo possui outros dircitos para fazer cépias, a menos que seja adquirida uma licenga
apropriada para reprodugio. Este tipo de licenga da HP existe apenas para alguns softwares.

. O cliente concorda que nenhuma garantia, instalagiio ou treinamento gratuito serd fornecido
pela HP para copias ou adaptagdes feitas pelo mesmo.

. Todas as cdpias ¢ adaptagdes devem possuir ofs) aviso(s) de copyright contidos no original.

Propriedade:

. O cliente concorda que nio é dado nenhum titulo ou propriedade sobre o software além da
propricdade fisica sobre a midia.
. O cliente concorda ¢ reconhece gue o software ¢ protegido pelas leis de direitos autorais,
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O cliente reconhece ¢ concorda que o software pode ter sido desenvolvido por um outro
fornecedor de software citado no(s) aviso(s) de dircitos autorais que acompanham o produto. O fornecedor
pode estar autorizado a responsabilizd-lo pela infragiio de qualquer lei de direitos autorais ou violagiio
deste acordo de licenga.

Transferéncia de direitos sobre o Software:

O cliente pode transferir dircitos sobre o software para terceiros apenas como parte da transferéncia total
dos direitos, ¢ se ele obtiver um acordo prévio fornecido pelo novo proprictdrio que se responsabiliza
pelo cumprimento dos termos do Acordo de Licenga.

Se essa transferéneia for realizada, o comprador concorda que os seus direitos sobre o software foram
cancelados ¢ que todas as cdpias ¢ adaptagdes serdo destruidas ou entregucs ao novo usudrio.

A ransferéneia para algum departamento ou agéncia do governo dos EUA, ou para algum setor contratante
de maior ou menor importineia que possua um contrato com o governo norte-americano, deve ser realizada
apis o acordo por eserito para com os termos exigidos pela HP, feito por estes.

Sublicenciamento ¢ distribui¢io: o cliente niio deve sublicenciar ou distribuir ¢dpias ¢/ou adaptagdes do
software para o priblico em midia fisica ou através de redes de telecomunicagiio sem wma concessiio prévia
por escrito da HP.

Cancelamento: a HP cancelard esta licenga devido a0 ndio cumprimento de um dos termos do acordo,
uma vez que a HP solicitou ao cliente a resolugio da falha no acordo, e este ndo cumpriu com o que foi
determinado no aviso dentro do prazo de trinta (30) dias.

Atualizagies e upgrades: o cliente concorda que o software nio inclui adaptagdes ¢ upgrades, o que
pode ser fornecido pela HP através de um acordo de suporte separado.

Cliusula para exportagiio: o clicnte concorda em niio exportar ou reexportar o software, qualquer
cdpia ou adaptagiio quando implicarem na violagio das regulamentagdes da Administragiio sobre expor-
tagiio nos EUA ou de qualquer outra regulamentagio aplicivel.

i
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TERMOS DE LICENCA DO SHRINKWRAP

Os Termos de Licenga a seguir controlam o uso do Software, que acompanha este produto, a ndio ser que o
usudrio possua um outro acordo assinado com a HP.

Concessio de Licenga: a HP concede ao usudrio a licenga para o uso de apenas uma cdopia do Software,
Isso significa que o usudrio pode carregar, armazenar. instalar, executar ou exibir o Software. O Software
nio deve ser modificado ¢ nenhum recurso de licenciamento ou controle deve ser desativado. Se o Software
estd licenciado para “uso simultineo™, ndo se¢ deve permitir que um nimero maior de usudrios autorizados
usem o software simultancamente.

Direitos de propriedade: o Software ¢ os dircitos auterais sobre este sio de propriedade da HP ou de seus
fornecedores. Esta licenga ndo confere titulo para ou propricdade sobre o Software e niio concede direito a
venda de nenhum direito sobre o Software. Os fornecedores da HP podem defender seus direitos no caso
de qualquer violagio destes Termos de Licenga.

Copias e Adaptagbes: o usudrio somente deve fazer copias ou adaptagdes do Software com a finalidade
de arquivamento, ou quando a copia ou adaptagio for uma ctapa esseneial dentro do Uso auwtorizado do
Software. Toda cdpia ou adaptagio deve conter os avisos de copyright apresentados no software original.
O Software niio deve ser copiado para qualquer rede puiblica.

Nenhuma Desmontagem ou Decodificagfio: o Software niio deve ser desmontado ou descompilado, a
menos que seja obtida uma concessdo prévia da HP. Em algumas jurisdigdes. o consentimento da HP pode
ndio ser necessdrio para a desmontagem ou descompilagiio limitada. Ao fazer o pedido, o usudrio deve
fornecer L HP informagaes detalhadas sobre quaisquer desmontagens ou descompilagdies. O Software nido
deve ser decodificado, @ menos que seja uma aglio necessdria na operagio do Software.

Transferéncia: a licenga serd cancelada automaticamente no caso de transferéneia do Software. Em caso
de transferéneia, o usudrio deve entregar o Software, inclusive as ¢épias ¢ documentagiio relacionada, ao

navo proprictdrio, O novo proprictdrio deve aceitar os termos da licenga como condigio paraa transferéneia.
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Cancelamento: a HP pode cancelar a sua licenga em caso do niio cumprimento com qualquer um dos
Termos de Licenga. No caso do cancelamento, o usudrio deve destruir imediatamente o Software, todas as
chpias, adaptagbes e porgdes mescladas de qualquer tipo.

Requerimentos para exportagfio: o Software ou suas copias nio devem ser exportadas ou reexportadas
quando implicarem na violagio de qualquer lei ou regulamentagio aplicdvel.

Direitos restritos ao governo dos Estades Unidos: o Software ¢ sua documentagiio foram totalmente
desenvolvidos com capital privado. O Software ¢é distribuido e licenciado como "software de computador
comercial® de acordo com o DFARS 252.227-7013 (Out 1988), DFARS 252.211-7015 (Maio 1991) ou
com o DFARS 252.227-7014 (Jun 1995), como "item comercial” de acordo com o FAR 2.101 (a) ou
como "software de computador restrito” de acordo com o FAR 52.227-19 (Jun 1987) (ou qualquer
agéncia de regulamentagio equivalente ou cldusulas de contrato), qualquer um que scja aplicavel. O
usudrio apenas possui os dircitos sobre o Software ¢ sua Documentagdo descritos na cldusula aplicivel
do FAR ou DFARS ou pelo acordo de software padriio da HP para o produto envolvido.

viTermos de licenga do sheinkwrap
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INTRODUCAO

Obrigado por adquirir o HP PC Palmtop.

Este guia de bolso é a uma referéncia pritica sobre o uso do PC Palmtop enquanto estiver longe da sua
mesia O guia contém informagdes complementares a outros materiais de assisténcia ao usudno incluidos
na caixa do produto,



PARA OBTER AJUDA NO FUTURO

PARA OBTER ESSA INFORMACAO

Configuragiio do HP PC Palmtop.

CONSULTE

* Guia rodovidrio do produto, /nicie aqui.

Siwww hp com/h; /palmiop/hp600ix/manual/portugese/index. bl

Visdo geral dos programas do

HP PC Palmtop.

* Menu Ajuda dos Dispasitivos Mdveis, Tour Guiado
*» Guia do usudrio do Microsolt Windows CE.

Windows CE, informagiies sobre novos

programas ¢ supore para produtos.

3. Instrugdes de uso dos pl();:.hlmd\ do » Ajuda do PC de bolso. No Palmtop, toque em fniciar, a seguir em Ajuda.
HP PC Palmtop. Se vocé cstiver em um programa, toque no botdo da Ajuda na barra de comandos.
4. Recursos Lirﬁ 08 Iu » HP PC P(llmtop‘ ;
5. Instrugdes sobre como usar o . Ajudd do Windows CE Services. No computador de mesa, selecione os lépu.os
Windows CE Services do computador da Ajuda do Windows CE no menu Ajuda na jancla Dispositivos Mdveis,
de mesa. * Guia rodovidrio do Produto, /nicie aqui.
6. Instrugdes sobre como usar o
Windows CE Services do . Ajudd do Windows CE Services. No computador de mesa, selecione os tdpicos
computador de mesi. da Ajuda do Windows CE no menu Ajuda na janela Dispositivos Mdveis. Na
segiio de contetido, clique duas vezes no botdo de instruges e a seguir selecione
a opgio sobre o uso de Dispositivos Mdveis em viagens.
7. Dicas ¢ informacaes sobre solugdes « hitp://www.hp.com/handheld/palmtop/hp600ix/manual/portugese/ing
de problemas. « Ajuda do Windows CE Scrvices. No computador de bolso, selecione os tépicos
da Ajuda do Windows CE no menu Ajuda na janela Dispositivos Méveis. Além
disso, as solugbes de problemas de comunicagbes.
8. PLI"llllhl\ mais hgqucnlu ¢ Home page dos produtos portéteis da HP em:hup://www.hp.com/handheld
9. Dicas ¢ trugues de outros usudrios do « Home pagc do Mlcrosotl Windows CE em:http:/www. mlgrgsc_)nxg om/windowsce

Para obier ajudas no futuro |



UMA VISAO MAIS APROXIMADA DO HP PC PALMTOP
RECURSOS EXTERNOS = VISUALIZAGAO FRONTAL

Tecla de gravagio com

LED de multifungio

Chave para ligar/desligar
Tecla de gravagiio

Painel de execugio
ripida de aplicativos

Painel de icone

Tecla do Microsoft
Windows

Tecla NumLock

Microfane Botio de ejegio

da caneta

Porta serial
Porta do adaptador de CA

Gaveta para os cartdes de
memdria CompactFlash

Caneta

2 Lima visdo mais aprovimada do HP PC Paluitap



RECURSOS EXTERNOS - VISUALIZAGAO DE TRAS

Compartimento da
bateria de reserva

Bateria de reserva

Botiio de reinicializagiio

Porta IR
{infravermelha)

Compartimento da
bateria principal

- Tampa do
Slot do cartiio de PC cormpnt
da bateria Conjunto da bateria
1 principal de litio-ion
Botdo de ejegiio
do cartio de PC Conector do suporte

de acoplamento

Unar visde mais aproximada do HPPC 3



TRANSFERINDO DADOS

COMPARTILHANDO DADOS

M Entre o HP 620LX e o PC de mesa

Apas estabalecer a conexdio entre 0 HP PC Palmtop e o computador de mesa, a janela Dispositivos Mdveis, no
deskiop, exibird os arquivos e pastas localizados no PC Palmitop. Isso significa que vocé pode simplesmente arrastar
€ soltar, ou copiar arquivos no Dispositivas Méveis para transferir dados entre as duas méquinas. Consulte o manual
do uswirio de PCs de bolso da Microsoft para obter maiores informagoes.

B Entre os dispositivos do Windows CE, por exemplo, um HP 320LX e um HP 620LX.

Certifique-se de que ambas as médquinas estejam ligadas,

Enviando arquivos:

Enviando Palmtop Recebendo Palmtop

1. Abra o Windows Explorer e selecione o arqui- | 1. Abra o Windows Explorer, vi para o menu Ar-
vo gue deseja enviar. Niio abra o arquivo. guive e selecione Receber.

2. Vi para o menu Arguive e selecione Enviar | 2. Posicione os dois PC Palmtops de maneira que
suas portas IR fiqguem alinhadas.

3. O arquivo ird para 0 Meu PC de bolso indepen-
dentemente de onde estava localizado no
Windows Explorer.

para, Destinatdrio nfravermelho,

Enviando registros do Contatos:

1. Abra o aplicativo Contatos nos dois Palmtops.

2. Selecione os registros a serem enviados. ALE 25 registros podem ser selecionados,

3. Nomenu Arguives, selecione Enviar

4. No Palmiop que ird receber, a partir no menu Arguive, selecione Receber:

3. Posicione os dois PC Palmiops de maneira que suas portas IR figuem alinhadas.

= As observagies de registro e as informagdes sobre a categoria nfio serfio transferidas

4 Tremsferindn dados



Enviando notas do Gravador

w0

v

Abra o aplicative do Gravador nos dois Palmtops. Se o Palmtop que ird receber niio tiver o aplicativo do Gravador,
inicic 0 Windows Explorer.

. Sclecione a nota a ser enviada.

No menu Arguivo, selecione Enviar:
No Palmtop que ird receber, a partir do menu Arguivo, selecione Receber:
Pasicione os dois PC Palmtops de maneira que suas portas IR fiquem alinhadas.

DADOS DE MIGRACAQ
B Do Windows CE 1.0 para o Windows CE 2.0

1.

W

Conecte 0 Windows CE 1.0 do HP PC Palmtop com o computador de mesa e estabelega a conexdio entre 0s dois.
Sincronize o PC Palmtop com o computador de mesa usando o H/PC Explorer 1.0,
Faga um backup completo:
Para fuzer o backup dos dados para o disco rigido do computador de mesa:
Selecione Backup/Restaurar no menu Ferramentas do H/PC Explorer 1.0 do computador de mesa.
# Na guia Backup da janela exibida, selecione as opgdes descjadas.
* Clique em Backup Agora para iniciar o processo.
Tome nota do diretdrio no qual os dados foram salvos.

. Tome nota das configuragies de alarme em Comunicagdes, Proprictdrio ¢ Relégio Mundial no PC Palmtop.

[ome nota também das configuragdes em Opgdes e Preferéncias do Usudrio para programas de terceiros. (Estas
conliguragdes niio seriio automaticamente restauradas).
Desconecte o PC Palmtop Windows CE 1.0.
Desinstale o H/PC Explorer 1.0
Insira 0 CD ROM da Microsoft que acompanha o HP 620LX para instalar o Microsoft Servigos para Windows
CE 2.0.

. Conecte o HP 620LX com o PC de mesa. Estabelega a conexio entre 0 HP 620LX ¢ o PC de mesa,
9.

Restaure os dados dos quais foi feito o backup no passo 2 para o HP 620LX.
+  Selecione Backup/Restaurar a partir do menu Ferramentas em Dispositivos Méveis.
*  Cligue na guia Restaurar ¢ em Reslaurar Agora.

10). Faga uma reinicializagdo suave no HP 620LX para completar o operagio de restauragio.

Transferindo dados 5



e Remova a tampa da bateria de reserva.
e Use uma cancta qualquer ou a ponta de um clip de papel para pressionar o botdio de reinicializagio vermelho
por aproximadamente 5 segundos. Alternativamente, pressione <CTRL> + <ON/OFF> + <BACKSPACE>
11, Sincronize novamente o HP 620LX com o Microsoft Servigos para Windows CE 2.0 para completar a
operagio de migragio de dados.

B De outros produtos de bolso da HP para o PC Palmtop (Utilitirio de tradugio HP PIM)

O Utilitdrio de radugdio HPPIM permite transferir os dados atuais da Agenda telefonica e da Agenda de compromissos

dos HP PCs Palmtop lOOLX/200LX ¢ dos organizers HP OmniGo 100/120 para o HP PC Palmtop. O processo de

tradugdio envolve o seguinte:

1. Transferir os dados dos HP PCs Palmtop 100LX/200LX ou dos organizers HP OmniGo 100/120 para o disco

rigido do PC de mesa ou para um disquete utilizando uma solugio de conectividade da HP. (Consulte o manual

para dispositivos de bolso da HP para obter mais informagdes. Serdo necessirios um cabo de sincronizagio e o

software de conectividade com o computador de mesa para o producto de bolso através do qual a transferéncia de

dados estid sendo realizada.)

O Utilitdrio de tradugio HP PIM instalado no computador de mesa traduz os arquivos de dados do HP PIM para

registros do aplicativo Schedule+ 7.0a.

3. O usudrio pode entiio sincronizar os registros atualizados do Microsoft Schedule+ 7.0a com o HP PC Palmtop
utilizando o Microsoft Servigos para Windows CE 2.0.

38

Para instalar o Utilitario de traducio HP PIM no computador de mesa:

1. Insira o CDROM da HP na unidade de CD.

2. Cligue no botio do “Software de avaliagio™ no menu principal do CD ROM do HP PC Palmtop. O Guia
Solugdes ¢ Recursos para o PC Palmtop da Hewlett-Packard aparecerd. Selecione Por Produto (By Product),
situado a esquerda. Selecione Tradutor PIM ¢ em seguida clique no fcone Software Gratuito no canto superior
direito para fazer o download do Utilitdrio de Tradugdo HP PIM.

Para iniciar a tradugio:

(Observagao: As copias dos dados da Agenda telefonica e da Agenda de compromissos deveriam ter sido movidas
dos HP PCs Palmtop 100/200LX ou dos organizers HP OmniGo 1007120 para o computador de mesa).

Execute o Utilitdrio de tradugiio HP PIM no computador de mesa para acionar a tela de apresentagio.

6 Transferindo dados



Para traduzir dados de compromissos:

)

4.
5.

6.

. Cligue em Compromissos nat tela de apresentagio.
. Na caixa de didlogo Abrir Arquivo exibida, especifique o arquivo de dados de compromissos a ser

tradurido ¢ clique em OK.

. Se o arquivo especificado nfio for um arquivo de banco de dados PIM apropriado, uma mensagem de

crro ¢ exibida.

De outra forma, a tela de aviso da tradugiio da Agenda telefonica ¢ exibida.

A tela de andamento da tradugiio € exibida, mostra o progresso da atividade de tradugio atual,

Quando a tradugiio ¢ finalizada com &xito, uma mensagem & exibida. Clique em OK para retomar i tela de
apresentagio.

Limitacdes na tradugiio de compromissos

Apesar dos aplicativos da Agenda de compromissos dos HP PCs Palmtop 100LX/200LX e dos organizers
HP OmniGo 100/120, ¢ do aplicativo Calenddrio no HP PC Palmtop suportarem eventos repetitivos
didrios, semanais, mensais ¢ anuais, o aplicativo Schedule+ suporta apenas eventos repetitivos didrios e
anuais. Como todas as traducdes passam pelo Schedule+, ndio hd mapeamento direto de eventos repetitivos
semanais € mensais de um modelo anterior do HP Palmtop para o Schedule+.

Se eventos repetitivos semanais e mensais importados niio forem editados no Schedule+ antes da
sincronizagiio com o HP PC Palmtop, eles serdio traduzidos corretamente para eventos repetitivos no PC
Palmtop. No entanto, se os eventos forem editados no Schedule+, seus atributos mensais/anuais serdo
perdidos ¢ tratados como eventos simples.

Para traduzir dados da Agenda telefonica:

2

»oE W

Cligue em Agenda telefonica na tela de apresentagéo.
Especifique o arquivo de dados da Agenda telefGnica a ser traduzido na caixa de didlogo Abrir Arquivo ¢ cligue
em OK.
Se o arquivo especificado nito for um banco de dados PIM apropriado, uma mensagem de crro € exibida.

. Atela Mapa de campos de radugio da Agenda telefonica é exibida.
. Logo abaixo, consulte “Mapeando nomes de campo™ para obter mais informagdes sobre o mapeamento de
(=)

campos na Agenda telefonica.

. Atela andamento da tradugiio de dados exibe o progresso da atividade de tradugfo atual. Clique no botio Parar

Transferindo dados 7



para interromper o processo de traduglio.
7. Quando a tradugio ¢ finalizada com &xito, uma mensagem ¢ exibida, Clique em OK para retornar 2 tela de
apresentagio.

Mapeando nomes de campo (Para mapear os dados da Agenda telefonica)

O Utilitdrio de tradugiio HP PIM procura mapear os campos do arquivo de dados da Agenda telefonica para os

campos padries de um registro do Schedule+. A tradugéo ¢ eficiente se os campos da Agenda telefonica mantém os

nomes padrdcs (ou seja, acstrutura do campo do banco de dados da Agenda telefonica nio foi alterada). O mapeamento
sugerido é exibido em uma tabela na tela Mapa de campos de tradugiio da Agenda telefonica:

* A coluna da esquerda exibe os nomes dos campos extraidos do arquivo de dados da Agenda
telefonica. (Somente 0s campos que possuem dados sio incluidos)

*  Acoluna da direita exibe o nome dos campos do Schedule+.

* Uma seta na coluna central indica que os dados da Agenda telefdnica encontrados na coluna da
esquerda seriio copiados para o campo correspondente do Schedule+ na coluna da direita. Observe
que campos miltiplos da Agenda telefénica (por exemplo, Enderegol ¢ Enderego?2) podem ser
mapeados para o mesmo campo do Schedule+ (por exemplo, enderego comercial).

* A auséneia de uma seta na coluna central indica que ndio hd mapeamento ¢, portanto. que os
dados néio seriio copiados.

Mapeando um nome

O campo Nome no arquivo de dados da Agenda telefonica pode ser mapeado de trés fonmas no Schedule+:

*  Se o nome no arquivo de dados da Agenda telefnica ¢ inserido como Nome 1, Nome2 [Nome3] (ou seja, com
uma virgula apGs a primeira palavra), ele serd sempre mapeado para os dois campos de nome do Schedule+ com
Nome 1 = Sobrenome ¢ Nome2 {Nome3] = Nome.

¢ Se o nome no arquivo de dados da Agenda telefénica niio possui uma virgula apds a primeira palavra, pode-se
selecionar uma das duas opeGes abaixo para 0 mapeamento:

* Sobrenome/Nome - (padriio) Nome 1 [Nome3] Nome2 siio mapeados como Nome | = Sobrenome ¢ |[Nome3|
Nome2 = Nome.

*Nome/Sobrenome - Nomel [Nome3] Nome2 sdo mapeados como Nome| [Nome3| = Nome ¢ Nome2 =
Sobrenome.

& Transferindo dudos



Adicionando um Mapeamento

Se um campo ¢ exibido na coluna da esquerda sem mapeamento (ou seja, nio hi seta na coluna central),
selecione um nome de campo na caixa de lista drop-down de campos do Schedule+ na mesma linha, no
lado direite do campo a ser mapeado.

Ao completar a selegiio, o nome do campo ¢é exibido na célula apropriada da coluna da dircita ¢ uma seta
de mapeamento ¢ exibida na coluna central,

Alterando um mapeamento

Se um campo na coluna da esquerda estd mapeado para um campo errado na coluna da direita, altere o
mapeamento sclecionando um nome de campo do Schedule+ diferente na caixa de lista drop-down da
¢élula correspondente na coluna da direita.

Excluindo um mapeamento

Se um campo da coluna da esquerda niio deveria ser mapeado para lugar algum, selecione (nenhum) na
caixa de lista drop-down da célula correspondente na coluna da direita. A opgio (nenhum) nio estd
disponivel para o campo Nome.

Revisando o andamento da (radugdo

Apds a conclusxiio de cada tradugiio, com €xito ou nio. os resultados siio exibidos na tela Estado. Clique
no botdo Estado, situado na tela de apresentagdo. para visualizar o histérico de qualquer tradugiio iniciada
durante a execugiio atual do Utilitdrio de tradugiio HP PIM.
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BACKUP E RESTAURACAO

Apesar de raro, ¢ possivel que perda de dados ocorra no PC Palmtop. Por isso, é recomenddvel salvar
sempre uma cdpia de backup, Vocé pode fazer backup e restauragio de dados dos aplicativos Calends-
rio, Contatos e Tarefas, e das mensagens da Caixa de entrada, rapidamente, com o Utilitdrio de Backup

da HP (HP Data Backup Utility).

Vocié pode também fazer um backup completo do sistema a partir do menu Ferramentas no Dispositivos

Madveis. As diferengas entre os dois sio:

BACKUP DA HP

BACKUP DOS DISPOSITIVOS MOVEIS

* Faz o backup para a meméria interna do PC
Palmtop ou para um cartiio de armazenamento,

* Faz somente o backup dos registros dos
aplicativos Calenddrio, Contatos, Caixa de
entrada e Tarefas

* O backup levard menos de 1 minuto

Observagio: O backup das configuracies da

Caixa de entrada ¢ das informacies de servigos

ndo serd efetuado.

* Devem ser feitos quando conectados ao PC de
mesa

* Fard o backup completo de todas as
informagdes no Palmtop

* O backup do PC de mesa levard,
aproximadamente, de 30 a 45 minutos,
dependendo do armazenamento

Observagiio: A configuragde da senha de

seguranga ndo serd salva. Use um local de

armazenamento seguro para ela.

B Backup da HP

1. Feche todos os programas que estiverem abertos no Palmtop

2. Selecione Backup no Paine! de Controle
3. Toque no botdo Backup

4. Selecione o local para a memdria interna do backup ou para a pasta do cartio de armazenamento

5. Toque em OK, Vocé verd o status do backup
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Restaurando dados ao usar 0 Backup da HP:

I. Feche todos 0s programas que estiverem abertos no Palmtop
2. Sclecione Backup no Painel de Controle

1. Selecione a guia Restaurar

4. Toyue sobre o botio Restaurar

5. Sclecione o arquivo de backup que descja restaurar

6. Toque em OK. Vo verd o status da restauragio

O sviso

£ recomenddvel somente a utilizagio dos candes de PC que tenham sido testados com o modelo do seu HP PC
Palmtop. O uso de autros cartdes ndio ¢ recomendado. Para obter uma lista de carntdes de memdria recomendados
para PCs, visite nossa website em hup:/iwww.hp.com/handheld/thirdparty_sol/product_info/6201x_hw.html.

Dicas sobre o backup:

o £ altamente recomendivel a utilizagio do cartiio de meméria externo para os arquivos de backup.
Isso ird garantir a integridade dos arquivos caso seja necessdrio fazer uma reinicializagio completa
do PC Palmtop. (Consulte ‘Reinicializando)

«  Arquivos de backup podem ser transferidos posteriormente para o PC de mesa para uma
armazenagem segura

» Desconecte 0 PC Palmtop do PC de mesa ao fazer o Backup da HP

W Backup dos Dispositivos Méveis
O processo para fazer o backup ¢ a restauragiio de dados no computador de mesa ¢ guiado pelo software do
Microsolt Servigos para Windows CE 2.0 no computador de mesa.

Para fazer backup de dados no disco rigido do computador de mesa:

1. Conecte o HP PC Palmtop ao computador de mesa ¢ estabelega uma conexao entre os dois.

2. Selecione “Backup/Restaurar” no menu Ferramentas do Microsoft Servigos para Windows CE 2.0 do
computador de mesa.

3. Na janela exibida, sclecione as opgdes desejadas na guia Backup.

Backup e restauracao



4.

Cligue em “Backup agora” para iniciar o processo.

Ao selecionar 1 conexdio de backup automatica ao conectar, o Microsoft Servigos para Windows CE 2.0
fard um backup automdtico de quaisquer alteragoes feitas nos dados do PC Palmtop (o backup automdtico
serd [eito toda vez que for estabelecida uma conexido com o PC de mesa).

@ oservACAO

Nio ¢ recomendado Fazer backup de arquivos do PC Palmtop em um diretdrio temporirio do PC de mesa. Se
realizado desta forma, o pracedimento de backup niio funcionard corretamente ¢ a integridade dos dados serd
comprometida.

A restauragiio de dados do computador de mesa para o PC Paimtop substitui os dados existentes, logo qualquer
alteragdio feita nos dados do PC Palmtop desde o tiltimo backup serd sobrescrita.

Apds uma operagiio de restauragio, o PC Palmtop deve ser desconectado e reinicializado. Se ndo for realizado
desta forma, o PC Palmtop nito funcionard apropriadamente, e ndo seré possivel reconectd-lo ao computador de
mesa até que a reinicializagio esteja completa.

Para restaurar dados a partir do computador de mesa:

1. Selecione “Backup/Restaurar” no menu Ferramentas.

2. Cligue na guia Restaurar ¢ a seguir em “Restaurar agora™.

3, Reinicialize o PC Palmtop para completar a operagio de restauragio.

12

Backup ¢ restaragdo



REINICIALIZACAO

REINICIALIZAGAO
Se ocorrer o congelamento da imagem durante a operagiio do PC Palmtop, pode ser necessirio reinicializar
o dispositivo. As duas formas de reinicializagiio do PC Palmtop sfio a suave e a completa.

@ aviso .
A reinicializaciio suave causa a perda de dados NAO SALVOS.
A reinicializacfio brusca causa a perda de TODOS os dados.

REINICIALIZACAQ SUAVE

Remova a tampa da bateria de reserva e pressione o botio reset vermelho do compartimento ou,
alternativamente, pressione <CTRL>+<ON/OFF>+<BACKSPACE>.por cinco segundos. O PC Palmtop
serd reinicializado automaticamente.

REINICIALIZACAO COMPLETA

Remova as baterias principais e as de reserva, aguarde por aproximadamente trés minutos ¢ as reponha
novamente. Insira a bateria principal antes da bateria de reserva. Lembre-se de que deixar o PC Palmtop
sem uma fonte de energia causa A PERDA DE TODOS 05 DADOS.

Reimicializopdo 13



GRAVADOR DA MICROSOFT (VOICE RECORDER)

Hii trés maneiras de gravar memos de voz

1. Quando a unidade estiver fechada e desligada

2. Quando um ouiro programa, que nio seja o de Gravagio (Voice Recorder), estiver sendo utilizado na
unidade

3. Quando o programa Gravagio (Voice Recorder) estiver sendo executado

Quando a unidade estiver fechada e desligada

1. Mantenha pressionada a tecla de Gravagio com LED de multifungiio até que a gravagio seja finalizada
2. Um beep dnico indica que a gravagiio foi iniciada

3. Um beep duplo indica que a gravagiio foi finalizada

@& oBsErvACAO
Para ouvir o beep que indica que a gravagio foi iniciada, certifique-se de que o volume do sistema esteja
configurado acima do nivel minimo. Esta forma de gravaghio pode ser feita mesmo com uma configuragio
da Senha do Sistema.

Quandn um outro programa, que néio seja o de Gravagio (Voice Recorder), estiver sendo utilizado na unidade
. Pressione e solte a tecla REC adjacente i chave Ligar/Desligar
2. Se o volume estiver ligado, vocé ouvird um beep tnico. A gravagfio iniciard imediatamente apds o beep ¢
oaplicativo Gravagdo (Voice Recorder) serd ativado . No entanto, efetuar a gravagio sem ativar o aplicativo
ainda serd possivel se Oppdes no menu Ferramentas forem configuradas
3. Pressione a tecla REC novamente para Interromper a gravagio

o AVISO

Pressione a tecla REC somente para interromper a gravaglo nesse mmodo, caso contririo, poderd ocorrer a
perda de dados.
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Quando o programa Gravagciio (Voice Recorder) estiver sendo executado
I. Pressione o botdo na tela ou a tecla REC para iniciar a gravagiio
2. Pressione 0 mesmo botiio novamente para finalizar a gravagio

@ aviso

Use a mesma teela para iniciar e interromper a gravagiio. Se isto nio for feito, erros ou blogueamento

do sistema poderd ocorrer.
Se decidir gravar diretamente para o Cartiio de armazenamento, haverd um atraso de aproximadamente

cinco segundos antes da gravagio ser iniciada.
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DUVIDAS MAIS FREQUENTES

B O QUE FAZER QUANDO ...

... a unidade niio estid ligando?

Primeiro, certifique-se de o adaptador de CA esteja ligado e verifique se o ajuste do contraste causard
algum efeito, A seguir; reinicialize o PC Palmtop como descrito anteriormente. Se a unidade ndo responder,
talves seja necessdrio algum tipo de manutengdo.

... # unidade desliga apis ser ligada?
A bateria estd muito fraca. Carregue-a.

... a minha senha nio funciona?
Apesar de as senhas niio serem sensiveis a maitisculas/minisculas, existem alguns mddulos que afetam a
sua entrada. Tente digitar a senha novamente e pressionar NUM LOCK (AltGr + CTRL). Caso ndo funcione,
reinicialize o PC Palmtop. Caso tenha esquecido a senha ou por alguma razdo o PC Pafn-uap estd
corrompido, e pressionar o botdo reset nio estd resolvendo, faga a wma mfciah..,ug @Eomplem de
computador como descrito anteriormente, A reinicializagdo completa apaga fﬂd& _lvm Ea.'i‘fm- ¢
informagdes do Painel de Controle, e’

. o sistema niio responde apropriadamente aos toques da Caneta?
Tgme recalibrar a Caneta como descrito anteriormente. Primeiro, pressione C m f%ﬂf +o= eSiga as
instrugies na tela. O ajuste pode ser feito tocando duas vezes na janela Propriedades da Cineta como
descrito amteriormente.

... 1 mensagem que relata que niio pode encontrar o nome do arquive ou um de seus componentes &
exibida quando toco duas vezes em um icone?

Uma seta pequena no canto inferior esquerdo do fcone representa um atatho e ndo o arquivo atnal. Edite
as propriedades do atalho ou substitia-o como mostrado no Capinde | “Iniciando”, do manual do usudrio
de PCx de bolso da Microsofi.
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... a mensagem de erro “A lixeira atingiu o tamanho méximo” ¢ exibida? |

@ Windows CE néo reconhece o tamanho mdxime da Lixeira como um reqﬂi.i‘r'r&l, I
natificagdo de limite, O usudrio pode manter as definigdes atwais da unidade e confi
mensagens ou alterar a guantidade de memdria destinada para a Lixeira.

.. & unidade precisar de servigo?
Entre em contato através de um dos mimeros de telefone do suporte técnico listag
cartdo “contatando a Hewlett-Packard mundialmente ", O cartdo estd inclufdo na
envie o compinador para reparo amtes de entrar em contato com um escritério da

B COMO FAZER PARA ...

«. usar o CAPS LOCK?

Pressione as duas reclas “SHIFT" ao mesmo tempo. Quando o CAPS LOCK esid ativado, um [A] ¢
exibido na barra de ferramenias.

« clicar com o botio direito do mouse?
Mantenha a tecla “"ALT” pressionada enguanto toca em algum item.

... exibir a hora na barra de tarefas?

1. No menu Iniciar, togque em Configuragaes.

2. No Painel de controle, togue duas vezes no fcone do Reldgio mundial.
3. Togue na visnalizagdo Data e hora do Reldgio mundial.

4. Selecione Exibir e depois Mostrar reldgio na barra de tarefas.

« verificar o nivel de energia das baterias?
Toque uma vez no feone Definigies rdpidas ou na guia Battery Status na janela Propriedade de Energia

na Painel de Controle.,

«.. minimizar um documento ou aplicativo?
Togue no botde do aplicative na barra de tarefas. Togue novamente para maximizar.
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3. Ose."ve a guia Geral,

... visualizar extensdes de nomes de arquivos no Explorer do Windows CE?
No menu Exibir da barra de ferramentas, selecione Opgdes ¢ apague o contetido da caixa de selegdo

Ocultar extensdes de arguive.

w. configurar o alarme com mais de um dia de antecedéncia? .

A fungdo do alarme do Reldgio mundial é direcionada somente para alarmes didrios. Para compromisses
que acontecem apenas wma vez ou para obter wma maior flexibilidade para alarmes repelitives, ¢
pode wtilizar os aplicativos Calenddrio on Tarefas.

. utilizar pontos maiores que 24 no Pocket Word?
Apesar dos tamanhos de fonte entre | ¢ 1638 serem permitidos no Pocket Word (para qr"hhseja cam,mr!ve
com o Microsoft Word), 24 & o maior tamanhe de fonte suportade pelo PC Palmtop. [ T

... aumentar a velocidade de transferéncia dos dados entre o HP PC palmtop e o PC de mesa?

O usudrio pode aumentar a velocidade de transferéncia de dados se o PC de mesa suportar velocidades
acima de 19.200 baud. Ne Microsoft Servigos para Windows CE 2.0 do PC de mesa, consulte o tdpico da
Ajuda “Dicas para aumentar a velocidade de transferéncia de dados entre o H/PC e 0 computador de
mesa. "
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... utilizar o Pocket Internet Explorer para arquivos FTP? y
O Pocket Internet Explorer suporta apenas o formato HTTP URL. -

... desligar o PC Palmtop utilizando o Windows CE? ]
0 Windows CE possui a opgdo Suspender, mas nde possui a opgdo Desligar. Pressione GNMFF" Sl
para destigar o HP PC Palmtop.

« fazer upgrade da ROM e RAM?

Ambas as membrias ROM ¢ RAM do HP PC Palmrop siio atvalizdveis com modulos de ROM que ;Jm.‘em
ser instalados pelo usudrio e estio disponiveis para compra separadamente. Para maiores informagbes,
visite nossa website em “hup:wwwhp.comfMandheld ",

... obter uma lista de modems e cartdes de PC que tem suporte no H/PC?
Para obter uma lista detalhada, entre em contate com a HP na Web pelo endereco:htip:fiiwww.hp.com/
handheld/thirdparty_seln/product_infa/6200x_hw.him!

... descobrir as respostas para outras dividas mais freqgiientes?
hetpthwwchip.comhandheld/getting _helpfsuppori/palmtops/6200x_fag.himl
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AVISO DE DESCARGA ELETROSTATICA

Descargas eletrostdticas podem interferir com o funcionamento normal de dispositivos eletrbnicos. Isso
pode fazer com que o HP 620LX comporte-se de maneira anormal, e a corrupgiio de dados ou a perda de
dados niio salvos podem ocorrer. Para recuperar, vocé deve reinicializar o HP 620LX como descrito em
Reinicializar, Da mesma forma, os dados do cartio do CompactFlash podem ser recuperados utilizando o
programa do utilitdrio de recuperagio de disco no seu PC.

Para evitar a perda de dados devido a descargas eletrostiticas ou outros tipos de eventos, é recomendivel
salvar o backup regularmente, como descrito em “Backup e Restauragio™.
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GARANTIA, SUPORTE E SERVICO

GARANTIA LIMITADA DE UM ANO
O HP PC Palmtop vem com wma garantia limitada de um ano.

O que estd na garantia

O HP PC Palmtop (com excegiio da bateria de reserva ou danos causados pela prépria bateria) ¢ seus
acessdrios sio garantidos pela Hewlett-Packard contra defeitos materiais e de fabricagdo por um periodo
de um ano a partir da data da compra. Ao vender ou dar como presente a unidade, a garantia é
automaticamente transferida para o novo proprietirio, permanecendo sob os efeitos do periodo original de
um ano. Durante o periodo da garantia, nds faremos o reparo ou, de acordo com a nossa opgdo, substituiremos
sem encargos o produto realmente defeituoso, Para isso, o usudrio deve devolver o produto, com o transporte
previamente pago, a um centro de servigos da Hewleti-Packard, (A substituigiio serd realizada com um
produto novo ou recondicionado, ou com um modelo mais recente de igual ou melhor desempenho).

A garantia fornece direitos legais especificos. O usudrio possui ainda outros direitos que variam de estado
para estado, de provincia para provincia e de pais para pais.

O que niio estd na garantia
As baterias reservas e os danos causados por elas, nio estdo cobertos pela garantia da Hewlett-Packard,
Verifique com o fabricante das baterias sobre as garantias sobre a bateria e possiveis vazamentos.

A garantia niio € aplicdvel caso o produto tenha sido danificado por acidente, uso incorreio ou como
resultado de servigos ou modificagdes realizadas por terceiros ao invés de um centro de servigos autorizado
da Hewlett-Packard.

Nenhuma outra garantia expressa é concedida. O reparo ou substituigio de um produto é o tinico remédio.
QUALQUER OUTRA GARANTIA, COMERCIALIZACAO OU AJUSTE IMPLICITOS ESTAO
LIMITADOS A DURACAO DE UM ANO DESTA GARANTIA ESCRITA. Alguns estados, provincias e
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piises ndo permitem limitagdes no perfodo de duragio de uma garantia implicita, logo a limitagéio acima
pode ndo ser aplicivel ao seu caso. EM NENHUM EVENTO CABERA A HEWLETT PACKARD A
RESPONSABILIDADE POR DANQS CONSEQUENTES. Alguns estados, provincias ¢ pafses nfio
permitem a exclusio ou limitagiio de danos incidentes ou conseqiicntes. Logo, as limitagtes ou exclusdes
acima podem nio ser apliciveis ao seu caso.

Os pradutos siio vendidos com base nas especificagtes aplicdveis no momento em que o produto foi fabricado.
A Hewlett-Packard niio possui a obrigagio de modificar ou atualizar o produto apés a sua venda.

Transa¢oes com clientes na Austrilia, Nova Zelindia e no Reino Unido
As limitagdes ¢ negagoes acima podem ndo ser aplicadas a transagdes feitas na Austrilia, Nova
Zelindia ¢ Reino Unido, assim como os dircitos estatutdrios do consumidor nio devem ser afetados.

Para clientes na Australia:
Os termos acima ou quaisquer outras declaragtes de garantia que acompanham o produto, com a excegio do
que ¢ permitido por lei, ndo excluem, restringem ou modificam ¢ estio de acordo com os direitos estatutdrios
estabelecidos pelo Trade Practices Act 1974 (ato de Priticas de coméreio de 1974)ou com qualquer legistagiio
de estado ou territdrio aplicavel & venda deste produto. Em caso de dividas sobre scus direitos, entre em
contato com o centro de atendimento ao consumidor da Hewlett-Packard. Tel.: 1800-131347.

Para clientes na Nova Zelindia:

Os termos acima ou quaisquer outras declaragoes de garantia que acompanham o produto, com a excegao
do que é permitido por lei, nio excluem, restringem ou modificam e estio de acordo com os direilos
estatutdrios estabelecidos pelo Consumer Guarantees Act 1993 (ato de Direitos do consumidor de 1993)
aplicdveis & venda deste produto. Em caso de dividas sobre seus direitos, entre em contato com o suporle
a usudrios finais da Hewlett-Packard. Tel.: (09) 356 6640,

to
[
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ATENDIMENTO AO CLIENTE

Se houverem mais ddvidas, o usudrio pode entrar em contato com o suporte ¢ servigo para produtos portiteis da Hewlet-
Packard em qualquer parte do mundo através dos telefones listados no cartio “Contactando a Hewlett-Packard mundialmente™.
O cartiio estd incluido na caixa do produto.

SE O PC PALMTOP PRECISAR DE REPARO
Entre em contato com a Hewlett-Packard para obter informagdes sobre servigos, instrugdes de envio ¢ taxas pari servigos
fora da garantia anzes de enviar sua unidade para reparo.

dara obter instrugdes sobre diagndsticos ¢ outras informagdes sobre servigos, entre em contato através de um dos mimeros

de telefone do suporte téenico listados na parte de tras do cartdo “Contactando a Hewlett-Packard mundialmente™. Nao
envie a unidade para reparo antes de entrar em contalo com wm escritorio da Hewlett-Packard. Se a unidade estiver
qualificada para os servigos de garantia, tenha a médo um comprovante de compra datado.

Para paises niio listados no cartilo, entrar em contato com um representante autorizado ou com um escritério de vendas da
Hewlett-Packard.
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